Janka KaS¢dkova

(1975) literarna

vedkynia a vysokoskolska

pedagogicka.

Profesiondlne sa venuje

anglickej literattre, najma

obdobiu na prelome 19.

a 20. storocia. (Napr. dielu

J- R. R. Tolkiena.) P6sobi

na Katolickej univerzite

v RuZzomberku, na

Katedre anglického jazyka

a literatdry. Je ¢lenkou

celosvetovej spolo¢nosti

Katherine Mansfield.

Vydala dve diela venujuice sa Katherlne Mansfield.
Prvy knizny preklad vyberu jej poviedok pod
nazvom NerozvdZna cesta a iné poviedky (Verbum,
2013) a Katherine Mansfiledovd Medzi dvomi svetmi
(Verbum, 2015).

Deéry nebohého plukovnika,

(..-)Dcéry nebohého plukovnika st tragikomickym
prispevkom na tému osamelosti a psychického
nasilia v rodine. Dve sestry ziju izolovane a v strese
z neustaleho terorizovania svojho otca, ¢o ich
ovplyvni natol'’ko, Ze ani po jeho smrti nie st
schopné samostatného myslenia... Autorka sa zo
sestier nevysmieva, jej humor je laskavy a plny
pochopenia ich existencie(...) Janka Kascakova,
Nerozvdzna cesta a iné poviedky, Uvod. XVI.

... Titul je nad¢asovym odkazom pre sicasnost,

kedy osamelostou a nepochopenim trpi vacsina
populécie. Venuje sa otazke slobody v neslobode. Je
navratom k stvarneniu Zenskej sktisenosti pohladom
rodovo citlivého divadla... a sicasne formovanim
neandrocentrického jazyka divadla.

Tento titul je zaroven pokrstenim
novozrekonstruovaného Teatria v BDNR.

Ked zaneme svoje netispechy brat
8 humorom, znamens to, Ze sa ich
prestivame bat. K. Mansfield.
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Katherine Mansfield

DCERY NEBOHEHO

PLUKOVNIKA

Preklad:

Jarmila Samcova, Janka KaSéakova
Scéna, kostymy, masky:

Michaela Zajackova a. h.

Hudobné spolupréca:

Katarina Malikova, vyber
Pohybovéa spolupréca:

Sona KoCanova, a. h.

Dramatizicia, réZia: Iva .

Vyroba: Ateliéry BDNR pod vedenim
Katariny MaZaryovej

Svetlo, zvuk: Samuel MazZary
Spolupréaca: Pavol Bukovina, Marek
Horvath

Hraju: AlZbeta Kralova a.h,
Marianna Mackurova, Terézia
Sustekova, Zuzana ZauSkova a.h.

Do Stratena

Projekt Do Stratena vznikol s podporou Nadacie Tatrabanky:.
Nadacia Tatrabanky, cez grantovy program Umenie, aktivne
podporuje umelecku tvorbu studentov*tiek umeleckych
skol a profesionalnych divadelnikov*¢ok. Nadacia udelila
finanény dar Ivete Skripkovej a BDNR na realizaciu inscenacie
Katherine Mansfield Dcéry nebohého plukovnika v ramci
projektu Do stratena. Projekt realizuje BDNR a studentky
herectva Katedry dramatickych umeni AU v Banskej Bystrici
- Zuzana Zauskova, Alzbeta Kralova. V pripravnej faze sa
zucastnovali projektu Zuzana Horanska, Eva Gribova a Klara
Novotna. Hlavnou koordinatorkou a rovnako tvorivou
spolupracovnickou v projekte (pohybova spolupraca)

je pani Sona Kocanova, prodekanka pre umenie, vedu

a medzinarodné projekty.

Projekt sa venuje hladaniu vynimo¢nych zabudnutych
autoriek.

Je inSpirovany ASPEKTom a jeho skimanim Zenskej

skudsenosti, tvorivosti, konkrétne témy Pisanie (Aspekt, 1995).1
Prostrednictvom Zivota Katherine Mansfield skima podmienky,
pre ktoré sa Zeny vytratili z histdrie, z pamate a z tvorby. Jednou

zo slavnych stati venujicich sa tomuto javu je stat Virginie Woolf

Shakespearova sestra alebo jej vlastnd izba (1928)? kde okrem
iného pise: (...) Slava Zeny spociva v tom, Ze sa o nej nehovori,
Perikles. Zeny majti anonymitu v krvi... alebo Pane, ked' Zena
komponuje, je to, ako ked’ pes chodi po zadnych. Nerobi to
dobre, ale prekvapuje nés, Ze to vobec robi (...) Tato stat briskne
pomenuva spolocenské, politické a kultirne kontexty, pre ktoré
sa mnohé Zeny nestali autorkami alebo sa ako autorky stratili.
Hladaniu Zenskych autoriek sa Aspekt venoval dlhé roky. Casy
sa sice zmenili, mnohé Zeny piSu a tvoria, ale mnohé stratené
autorky zostali malo zname ¢i zabudnuté. Pritom ich dielo

a nazory na svet mozu zazniet v sicasnosti viac, nez tusime.
Projekt nadvizuje na tvorbu stidia T.W.L.G.A (Theater
Women Improvisation Gender Action) a je sicasne prvym
projektom spoluprace Fakulty dramatickych umeni AU

v Banskej Bystrici a BDNR.

1. Hladaniu stratenych autoriek sa Aspekt venoval dlhé roky. Viac
na www.aspekt.sk., alebo v ¢asopise Aspekt, ktory vychadzal od r.

1994 do r. 2004.
2.In Aspekt 1995, Pisanie, s. 8 - 12. Preklad Nada KotrsSova.

.Sokujem ich, ale keby oni vedeli, ako
Sokuju mia" K. Mansfield.

KATHERINE MANSFIELD
(1888-1923), spisovatel’ka povodom

z Nového Zélandu?, vacsinu diel

napisala v Anglicku. Ovplyvnila
europsky a anglicky modernizmus.

Stala pri zrode modernej poviedky

a vyrazne ovplyvnila dalSie generacie
pri pisani tohto zanru. Svojou

tvorbou prispela k rovnopravnemu
vnimaniu poviedky ako ddlezitého
literarneho zanru. V.danom case sa
vacsmi cenilo napisanie romanu.

Bola sticastou vynimocnej generacie
umelcov a umelkyn prvych dekad 20.
storocia (jej priatelmi a priatel’kami
boli medzi inymi Virginia Woolf, D. H. Lawrence, T. S. Eliot
aini/iné). O jej tvorbe a Zivote vyslo dielo Medzi dvomi svetmi
literarnej vedkyne Janky Kascakovej, ktora sa, ako jedina na
Slovensku, venuje tvorbe a dielu Katherine Mansfield. Samotny

1. Novy Zéland bol prvou krajinou vo svete, ktord uz vr. 1893
schvdlila volebné pravo zien.

Zeny sa podielali na verejnom Zivote ovela aktivnejsie ako

v eur6pskych krajinach v danom case.

nazov autobiografie odkazuje
na rozdvojeny, ¢astokrat az
roztrojeny zZivot autorky, ktora
musela prekonavat mnohé
spolocenské normy a limity,
suvisiace s viktorianskymi
predstavami o dcére, o Zene

a o manzelke. Jej tizba po
slobodnom zivote ¢asto narazala
na predpisany udel Zeny vo
viktorianskej kolonialnej
spolo¢nosti. V centre jej
tvorby su Zeny rézneho veku,
deti a muzi, ktoré a ktori sa
musia vyrovnavat' s roznymi
spolocenskymi normami,

e

predsudkami a obmedzeniami. Katherine Mansfield s manZelom,

() Mansfieldova poskytla J. M. Murrym

dostojné miesto tym, ktori

dovtedy ostavali na okraji zaujmu anglickej literatary -
osamelym Zenam, ,starym dievkam®, bez penazi, tym, pre
ktorych spoloc¢nost’ zaloZena na rodine nemala miesto

a pouzitie(...).2

Jej kriticky pohlad na vtedajSiu spolo¢nost’ sa stava
nadcasovym. V r. 2002 vysla v preklade Jaroslavy Samcovej
jej poviedka Dcéry nebohého plukovnika v ¢asopise Aspekt.

Avr. 2013 v preklade Janky Kas¢akovej vyber poviedok
autorky pod nazvom Nerozvdzna cesta a iné poviedky.

Katherine Mansfieldova prezila turbulentny kratky Zivot, jej
predcasny skon sposobila tuberkuléza. Tuzila po slobodnom
Zivote, ale sama si ho komplikovala roznymi milostnymi
vztahmi a vdzbami. V neposlednom rade radikalnymi (aj
feministickymi) nadzormi. Mala osobity dar zmyslu pre
humor, ¢o sa odraZza vo vSetkych jej poviedkach, rovnako
zmysel pre detail a pointu, tic¢ast so slabsimi a obetami
noriem. Po jej pred¢asnom skone sa manZel John M. Murry
snazil pamiatku svojej Zeny udrziavat systematickym
vydavanim jej diela, ale v rozpore s prianim manzelky, napr.
vydal dennik, ktory nenapisala, prepisoval jej prace... John
M. Murry prikrasloval realitu o svojej Zene natol’ko, Ze sa

to stretlo s nestithlasom a postupnym vytesnenim autorky

z literarneho sveta. AZ po smrti manzela sa postupne zacal
prebudzat zaujem o jej dielo. V sticasnosti je Katherine
Mansfield cenenou autorkou v anglofénnej zéne a rovnako
vo francuzskom prostredi (posledné roky prezila vo
Franctizsku.) Tesi sa oblube aj v divadle. Mnohé jej poviedky
boli zdramatizované a hrali sa dokonca aj na Broadway.

2. Mansfieldova K., NerozvdZna cesta a iné poviedky, vi.




